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12.3.1999 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 65/1

NARIZENI KOMISE (ES) & 502/1999
ze dne 12. tinora 1999,
kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) &. 2913/92, kterym se
vydavi celni kodex Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (EHS) ¢ 2913/92 Rady ze dne
12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi (1),
naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 82/97 (3, a zejména na ¢lanek 249 uvedeného nafizent,

(1) vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (3),
naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 46/1999 (%), sta-
novi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 2913/92;

(2)  vzhledem k tomu, Ze obtize, které se v minulych letech
vyskytly v tranzitnich reZimech, zptsobuji rozpoétim
Clenskych statti a vlastnim zdrojam Spolecenstvi naddle
znacné ztrdty pifjmu a predstavuji trvalé ohroZeni evrop-
ského obchodu a hospodaiskych subjektd;

(3)  vzhledem k tomu, Ze modernizace tranzitnich rezimf se
tedy jevi jako nezbytnd, pficemz dalezitou dlohu pfi
modernizaci pfedstavuje jejich informatizace;

(4)  vzhledem k tomu, Ze Rada ve sloZeni pro vnitni trh pfijala
na zaseddni dne 23. listopadu 1995 (°) usneseni Rady
o informatizaci tranzitnich rezim®; Ze v rozhodnuti
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() Ut vést. L 302, 19.10.1992, 5. 1.
() Uk vést.L17,21.1.1997,s. 1.
() Uk vést. L 253,11.10.1993, s. 1.
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Ut. vést. L 10, 15.1.1999, s. 1.
Uf. vést. € 327,7.12.1995, 5. 2.
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Evropského parlamentu a Rady ¢ 210/97[ES ze dne
19. prosince 1996 o pfijeti planu ¢innosti pro celnictvi
ve Spolecenstvi (Clo 2000) (%) byla uzndna nutnost infor-
matizace;

vzhledem k tomu, Ze informatizaci tranzitnich rezimd
Spolecenstvi doporudily i docasny vySetfovaci vybor
Evropského parlamentu (7) a Komise v akénim planu pro
tranzit v Evropé (8);

vzhledem k tomu, Ze k zavedeni novych pocitacové zpra-
covanych postupti, opirajicich se o vyuziti modernich
informacnich technologif a elektronické vymeény dat (EDI
— electronic data interchange), je tfeba pfizptsobit pravni
piedpisy tak, aby zajistily poZadovanou prdvni jistotu
a zohlednily pfitom procedurdlni, technické a bezpec-
nostni pozadavky;

vzhledem k tomu, Ze k dosazen{ a udrZeni spolehlivého
a bezpe¢ného fungovani pocitacové zpracovaného tranzit-
niho systému je nutné zavést technickd, proceduralni a bez-
pecnostni opatfen;

vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament a Rada pfijaly
dne 24. fjna 1995 smérnici95/46/ES o ochrané fyzickych

(¢) U vést. L 33, 4.2.1997, s. 24.

(') Zavéretnd zprdva (EP 220.895 v konecném znéni), 20. 2. 1997.

®)

Ut. vést. C 176, 10.6.1997, s. 3.
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osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji a o vol-
ném pohybu téchto tdajti (1);

vzhledem k tomu, Ze pro zavedeni nového pocitacové
zpracovaného tranzitniho systému v rtiznych funkénich
fazich musi byt vytvofen pravni rdmec, ktery bude v sou-
ladu s timto vyvojem;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v sou-
ladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:

V ¢lanku 341 se vkldda novy odstavec 1a, ktery zni:

»1a. Celni organy mohou povolit, aby prohlaseni nebo tdaje
v ném obsazené byly pfeddvany prostiednictvim disket, mag-
netickych pasek nebo pomoci vymény informaci obdobnymi
prostfedky, piipadné v kédované podobé, za podminek
a zpusoby, které samy stanovi, a s ndleZitym ohledem na
zdsady stanovené celnimi ptedpisy.”

V ¢ldnku 345 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Lozny list se predklada v takovém poctu vyhotoveni,
ktery vyZzaduji celn{ orgdny.”

V ¢lanku 346 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Celni prohldseni T1 se podava celnimu tGfadu odeslani
v takovém poctu vyhotoveni, ktery vyzaduji celni orgdny.”

V ¢lanku 350 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Peprava zboZi se uskute¢iiuje na podkladé prohlaseni T1
vystaveného celnim tifadem odesldni. Pokud je to povoleno,
mitiZe byt vytvofeno pomoci pocitacového zpracovani dat
hlavniho povinného.”

Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

5.

Vkladaji se nové clanky 350 az 350d, které znéji:

,Cldnek 350a

1. Je-li tranzitni celni prohldSeni na celnim tGfadu odeslani
zpracovavano pomoci poéitacového zpracovani dat, pouzije
se misto prohlaseni T1 doprovodny doklad podle ¢l. 350c¢
odst. 1.

2. V piipadé uvedeném v odstavci 1 si celni Gfad odeslani
prohldseni ponechd a hlavnitho povinného o propusténi
zbozi vyrozumi prostfednictvim tranzitniho doprovodného
dokladu. V tomto pfipadé se nepouzije ¢linek 249 a ¢l. 348
odst. 2.

Cldnek 350b

1. Vsechna ustanoveni této hlavy, kterd hovoii o vyhoto-
venich, prohlasenich nebo dokladech ve smyslu prohlaseni
T1, které se piikladd k zdsilce nachdzejici se v tranzitnim
rezimu Spolecenstvi, se pouziji pfiméfené i na tranzitni
doprovodny doklad.

2. Odkazuje-li se na vice vyhotoveni dokladu, vydaji celni
orgény, je-li to vhodné, dodatecné dal3{ vyhotoveni tranzit-
niho doprovodného dokladu.

Cldnek 350c

1. Tranzitni doprovodny doklad odpovidd vzoru a Gdajim
uvedenym v piiloze 45a.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, nejsou v tranzitnim
doprovodném dokladu ptipustné zddné zmény, dopliiky ani
vymazy.

Cldnek 350d

1. K tranzitnimu doprovodnému dokladu se pfipadné
piiklddd seznam polozek podle vzort a tdaji uvedenych
v piiloze 45b nebo lozny list.

2. Lozny list nebo seznam polozek uvedeny v tranzitnim
doprovodném dokladu tvofi nedilnou soucdst tranzitniho
doprovodného dokladu a nesmi od néj byt oddélen.”
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6. V clanku 373 se odstavec 2 nahrazuje timto: Cldnek 388b

,2. Zajisténi podle odstavce 1 mize byt poskytnuto slo-
zenim hotovosti u celniho tifadu odeslani. V takovém piipadé
se zajistén{ uvolni, jakmile je u celniho tfadu odesldni ukon-
Cen rezim vnéjsiho tranzitu Spolecenstvi.”

Clanek 374 se nahrazuje timto:
,Cldnek 374

Kromé pfipadti uvedenych v ¢l. 199 odst. 1 kodexu je rucitel
zpro$tén svych zdvazkt po uplynuti lhity dvandcti mésict
ode dne registrace prohldseni T1, jestlize jej celni orgdn
¢lenského stdtu odesldni nevyrozumi, Ze rezim vngjsiho
tranzitu Spolecenstvi nebyl ukoncen.

Jestlize rucitele celni orgdny ve lhtité¢ uvedené v prvnim
pododstavci  vyrozumi, Ze rezim vnéjstho tranzitu
Spolecenstvi nebyl ukoncen, musi mu rovnéz ozndmit, Ze je
nebo muze byt povinen zaplatit ¢astky, za néz ruéi s ohledem
na danou operaci tranzitu Spolecenstvi. Toto ozndmeni mus{
rucitel obdrzet nejpozdéji tii roky ode dne registrace
prohldseni T1. Jestlize rucitel neobdrzi ozndmeni ve vyse
uvedené 1hiitg, je zprostén svych zdvazka.”

Za ¢lanek 388 se vkladd nové kapitola, kterd zni:

JKAPITOLA 6a

Dopliikovd ustanoveni o vyméné dat tykajicich se tranzitu mezi
celnimi dfady s pouZitim informacnich technologii a datovych siti

0ddil 1

Oblast piisobnosti

Cldnek 388a

1. Aniz jsou dotleny zvlastni okolnosti a ustanoveni této
hlavy tykajici se tranzitniho rezimu Spolecenstvi, kterd se
piipadné pouziji pfiméfené, vymeénuji si celni orgdny infor-
mace zpusobem popsanym v této kapitole s pouzitim infor-
macnich technologif a datovych siti.

2. Tato kapitola se vztahuje pouze na rezimy vnéjsiho
a vnitfntho tranzitu Spolecenstvi.

Tato kapitola se nevztahuje na
a) zelezni¢ni pfepravu zboZi podle ¢lankt 413 az 441;
b) leteckou piepravu zbozi podle ¢lankti 444;

¢) ndmofni pfepravu zbozi, pokud se pouzivaji zjedno-
dusené postupy podle ¢lanku 448, a

d) pfepravu zboZi potrubim.

0ddil 2

Bezpecnost

Cldnek 388c¢

1. Kromé bezpe¢nostnich opatieni uvedenych v ¢l. 4a odst. 2
celni organy pfijmou a zachovavaji vhodnd opatfeni pro
ucinné, spolehlivé a bezpe¢né fungovani celého tranzitnitho
systému.

2. K zajisténi uvedeného stupné bezpecnostnich opattent se
kazdé zaddni dat, jejich zména nebo vymazini eviduje,
pficem? se uvede ucel pfislusného kroku, ¢as a jméno osoby,
kterd jej ¢ini. Kromé toho se ptvodni data a vSechna data,
kterd byla zaddna, zménéna nebo vymazana, uchovéavaji po
dobu nejméné tif let od konce kalenddiniho roku, k némuz
se vztahuji, nebo po delsi dobu, pokud tak stanovi zvlastni

pfedpisy.
3. Celni orgdny bezpe¢nost pravidelné kontroluji.

4. Pi podezfeni na jakékoliv poruseni bezpecnosti se
dot¢ené celni orgdny o této skutecnosti navzdjem informuj.

0ddil 3

Tranzitni celni prohldseni

Cldnek 3884

1. Odchylné od ¢l. 222 odst. 1 musi tranzitni celni prohla-
Seni vyhotovené pomoci pocitatového zpracovani dat
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ve smyslu ¢l. 4a odst. 1 pism. a) odpovidat vzortim a Gidajim
uvedenym v piilohdch 37a a 37b.

2. Aniz je dotcen odstavec 1, je-li tranzitni celni prohldsent
podavano podle ¢lanku 388f, pouziji se ¢lanky 222 az 224.

Cldnek 388e

Celni orgdny mohou povolit, aby byly lozné listy pouZiviany
jako popisné casti  tranzitnich celnich  prohldseni
vyhotovenych pomoci pocitacového zpracovani dat, za
podminek a zpusoby, které samy stanovi, a s nélezitym
ohledem na zdsady stanovené celnimi pfedpisy.

0ddil 4

Schvileni odesilatelé

Cldnek 388f

1. Odchylné od clanku 398 podavd schvileny odesilatel
tranzitni celni prohldSeni celnimu wfadu odesldni pfed
zamy$lenym propusténim zboZzi.

2. Schvéleni lze udélit pouze osobdm, které spliuji pod-
minky uvedené v ¢lanku 399 a které poddvaji tranzitni celni
prohldseni a jsou ve styku s celnimi orgdny pomoci podita-
¢ového zpracovani dat.

Cldnek 388g

Odchylné od ¢l. 400 pism. b) je ve schvalovaci listiné
stanovena zejména lhata, ve které musi schvaleny odesilatel
zasilat prohldSeni, aby mohly celni orgdny provést nutné
kontroly pfed zamyslenym propusténim zbozi.

0ddil 5

Provadéni rezimu

Cldnek 388h

Celni Gfad odeslani uvédomi o tranzitnim pohybu zbozi celni
tfad urceni, uvedeny v prohldSeni, nejpozdéji v okamziku
propusténi zbozi, prostfednictvim zprdv uvedenych
piilohdch 37a a 37b.

10.

11.

12.

13.

Cldnek 388i

1. Odchylné od ¢l. 356 odst. 2 si celni Gfad uréeni ponechd
tranzitni doprovodny doklad, neprodlené uvédomi celni dfad
odeslani o pfichodu zbozi prostiednictvim zprav uvedenych
v prilohdch 37a a 37b a uvédomi jej rovnéz o vysledcich
kontroly, jakmile jsou k dispozici, prostfednictvim zprav
uvedenych ve zminénych prilohdch.

2. Potvrzeni o pfichodu zbozi k celnimu tfadu odesldni se
nepovazuje za dikaz o fadném prabéhu tranzitni operace.

Cldnek 388j

Vyméni-li si celni dfad odesldni a celni dGfad urceni tdaje
o tranzitu prostfednictvim informacnich technologif
a datovych siti, provadi se kontrola zbozi na zdkladé zpravy
obdrzené od celntho tfadu odesldni.”

piipojuje se piiloha 37a obsazend v ptiloze I tohoto nafizeni.

Pfipojuje se piiloha 37b obsazena v piiloze Il tohoto nafizeni.

Pfipojuje se pfiloha 38a obsazend v piiloze III tohoto
nafizeni.

Pripojuje se piiloha 45a obsazend v priloze IV tohoto
naffzeni.

Pripojuje se priloha 45b obsazend v pifloze V tohoto
naffzeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 31. bfezna 1999. Ustanoveni ¢l. 350a odst. 1
nafizeni (EHS) ¢ 2454/93 vsak na celnich dfadech odeslani
pouziji nejpozdéji od okamziku jejich napojeni na pocitacové
zpracovany tranzitn{ systém.

Povoleni udélend podle ¢lanku 398 platnd ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost musi nejpozdéji ke dni 31. bfezna 2004
dosdhnout souladu s pozadavky clanka 388f a 388g.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. tnora 1999.

Za Komisi
Mario MONTI

clen Komise
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PRILOHA 1

LPRILOHA 374

VYSVETLIVKY KE ZPRAVE UVEDENE V PRILOZE 37b, PRAVIDLA A PODMINKY VZTAHUJICI SE

K NALEZITOSTEM TETO ZPRAVY

HLAVA I

Uvod

Tato hlava popisuje strukturu vymény informaci (IE), tj. modelu, ktery se pouziva k popisu informaci, které si mezi
sebou vyménuji prislusné orgdny a hospoddiské subjekty, jakoZz i piislusné orgdny navzdjem prostiednictvim
informacnich technologii a datovych siti.

V tomto modelu jsou vyméfiované informace rozdéleny do datovych skupin, které obsahuji data (atributy). Data

(atributy) jsou seskupena tak, Ze tvoii souvislé logické bloky v ramci kazdé vymény informaci.

Tento model umoznuje identifikovat:

charakteristiky datovych skupin v rdmci jedné vymény informaci: pofadi, pocet opakovani, hodnota uddvajici,
zda-li je datovd skupina povinnd, nepovinnd nebo podminén4,

charakteristiky dat jedné datové skupiny: pofadi, pocet opakovani, druh, délka a hodnota udavajici, zda-li je datova
skupina povinnd, nepovinnd nebo podminénd,

odsazeni datovych skupin udévajici, Ze datové skupiny nemusi obsahovat pouze data, ale také skupiny dat,

podminky, které plati pro data nebo datové skupiny v zdvislosti na jinych datech nebo datovych skupindch v rdmci

stejné vymény informaci,

— strukturdln{ pravidla pro data nebo datové skupiny, kterd objasiiuji, jakym zptisobem se piislusnd data nebo
datové skupiny v rdmci vymény informaci pouzivaji.

Struktura vymény informaci (IE)

@

IE15 @ Udaje z celntho prohl4Sent ® E_DEC_DAT O]

TRANZITN{ OPERACE ®
POLOZKA ZBOZI

KONTEJNER (kolonka 31) @
NAKLADOVE KUSY (kolonka 31)

UCASTNIK - Schvileny pifjemce (kolonka 53)
VYSLEDKY KONTROLY (kolonka D)
ZAJISTEN]

ODKAZ NA ZARUKU (©
OMEZENI PLATNOSTI

®1><

99999 x

99 x
99 %

1x
1x
9%

99 x
99 x

@] o N ~

o}

Prav. 95

Podm. 55 @

Prav. 15

Podm. 85
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TRANZITNI OPERACE (@
IRN®

Druh celntho prohlésent (kolonka 1)
Pocet loznych listd (kolonka 4)
Celkovy pocet ndkladovych kus (kolonka 6)

POLOZKA ZBOZ{
Druh celntho prohla3ent (ex kolonka 1) @

Zemé odesléni {ex kolonka 15a)

Zemé urcenf (ex kolonka 17a)

1)

Podminky pro IE

R© an@

R an..>
o n.5
C n.7
C a.5
C a2

C al

podm55: JESTLIZE ,KONTEJNER (odstavec 19)* =,1°
PAK  ,KONTEJNER (odstavec 31)* = ,R"
JINAK KONTEJNER (odstavec 31)" = ,0*

Pravidla pro IE

..17©

Prav. 95

Podm. 95
Prav. 105

Podm. 45

Podm. 135

Podm. 140

prav. 11 JestliZe je v celnim prohléeni uveden pouze 1 ptijemce, pouije se datovd skupina ,UCASTNIK -
PHjemce (kolonka 8) na firovni TRANZITNI OPERACE. Datovou skupinu ,UCASTNIK - Pffiemce (ex
kolonka 8)* na tirovni POLOZKA ZBOZI nelze pou¥it.

VYSVETLIVKY

Model vymeény informaci je rozdélen do péti &4sti:

@ Cdst identifikagni: kaZd4 vyména informacf je identifikovéna ndsledujfcfm zptisobem:

— jedineénym Cislem, které je sloZeno ze dvou znaki,IE, za kterymi ndsleduji nejvyse tfi &islice @,

— ndzvem ®,

— jedine¢nym referenénim @ ¢islem s pfimym vztahem k ¢fslu IE; kazdd vymeéna informaci md

pfedponu E_“ (externi oblast), ,C_* (spole¢nd oblast) nebo ,N_* (ndrodnf oblast).

Cist strukturni obsahuje tyto prvky:

— poftadi datovych skupin v rémei vimeény informaci,

— nézev datové skupiny ®, ktery udava, kolikrat miize byt datové skupina v rdimci vymény infor-

maci opakovina,

— &slo, za kterym nésleduje znak ,x* @ ,

— hodnota© kterd udévd, zda-li je datova skupina povinné (R), nepovinné (O) nebo podminénd

(.

— piipadné ,&islo kolonky* @ které odpovida &islu kolonky na jednotném spravnim dokladu,
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prav. 5:

prav. 7:

— odkaz na podminku ajanebo pravidlo @ vztahujici se k témto datfim,

— odsazeni datové skupiny @ uddva, e datovd skupina je souddsti datové skupiny vy3si dirovné.

Cést s tidaji 0 ,datové skuping” obsahuje pro kazdy tidaj (atribut):

— pofadi dat v rdmci datové skupiny,

— nidzev datové skupiny @, ktery je stejny jako ve strukturni ¢asti,

— nézev atributu @ v rdmci jedné datové skupiny,

— hodnotu©, kterd udévd, zda-li je datovd skupina povinnd (R), nepovinnd (O) nebo podminéné (C),
— typ dat @ alfabeticky (a) afanebo numericky (n)

— délku dat @ (dve tecky uvedené piipadné pfed identifikitorem délky udévaji, Ze tidaj nemd pevné stanovenou
délku, aviak Ze maximalné miiZe obsahovat pocet znaki stanoveny identifikdtorem; je tfeba poznamenat, Ze typ
dat/délka dat v datovych polich jsou vidy ,n8% aby byly splnény pozadavky spojené s pfechodem na rok 2000
(nap¥. 19980220); desetinnd Cirka v oznaleni délky dat (napf. 8,6) znamend, Ze atribut miZe obsahovat
desetinné ¢slo, pFicems ¢islice pfed desetinnou drkou udévé celkovou délku atributu a &islice za &drkou celkovy
pocet desetinnych mist,

— ptipadné ,&islo kolonky” @, které odpovidi &islu kolonky na jednotném spravnim dokladu,
— odkaz na podminku =/ afanebo pravidlo vztahujici se k datéim.

Cast obsahujici ,podminky*:

obsahuje viechny podminky, které plati pro tdaje nebo datové skupiny ve vztahu k jingm ddajim nebo
datovym skupindm v rdmci vymény informaci. Podminka vyjadfuje z4vislost ddaje nebo datové skupiny na
obsahu jiného tdaje nebo jiné datové skupiny v rimci stejné vymény informaci. Doty¢ny tdaj nebo datovd
skupina miZe byt v rdimci vymény informaci kvili této podmince povaZovén za povinny (R), nepovinny (O) nebo
MepouZity”.

Cast obsahujici ,pravidla“:

obsahuje viechna pravidla vztahujici se k tidajim nebo datovym skupindm a vysvétluje pouziti téchto ddaji nebo
datovych skupin v rdmci vymény informaci.

HLAVA 1I

Pravidla pro vyménu informaci (IE)

,Pofadové ¢islo polozky* (kolonka 32) je pouzito vzdy, i kdyz ,Polozky* (kolonka 5) =,1°, Poradové &islo
polozky* (kolonka 32) je potom také ,1°.

Kazdé ,Pofadové &islo polozky* (kolonka 32) je v celém tranzitnim prohldseni jedine¢né.

prav. 10:  Jestlize je v celnim prohlasem uveden pouze 1 odesilatel, pouzije se datovd skupina JUCASTNIK —

Odesilatel (kolonka 2)* na tirovni TRANZITNI OPERACE. Datovou skupinu ,UCASTNIK — Odesflatel (ex
kolonka 2)* na trovni POLOZKA ZBOZI nelze pouZit.

prav. 11:  Jestlize je v celnim prohldSeni uveden pouze 1 pifiemce, pouZije se datovd skupina, UCASTNIK - Pifjemce

(kolonka 8)* na tirovni TRANZITNI OPERACE. Datovou skupinu ,UCASTNIK ~ Pifjemce (ex kolonka 8)'
na trovni POLOZKA ZBOZI nelze pouiit.
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prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

15:

20:

26:

27:

35:

36:

41:

60:

75:

79:

80:

95:

Datovou skupinu ,UCASTNIK — Schvdleny pifjemce (kolonka 53)° Ize pouZit k uvedeni skutecnosti, Ze
zjednoduseny postup bude pouzit na celnim dfadé uréeni.

Jestlize druh celniho prohlaseni (kolonka 1 nebo ex kolonka 1) =,T2* a za¢ind-li tranzitni operace v zemi,
kterd neni ¢lenem Evropské unie (urCeno celnim dfadem odesldni), pak musi hlavni povinny uvést
alesponi ,Druh pfedchoziho dokladu‘ (kolonka 40) = T2, ,T2LY,  T2F, T2LF, ,T2CIM’, ,T2TIR' nebo
;T2ATA" a piislusny tidaj do kolonka ,Oznaceni pfedchoziho dokladu’.

Pouzije-li se ,PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCENI A POVOLENI* (kolonka 44), je jeden z atributti
povinny.

Pouzije-li se datovd skupina ,ZVLASTNI ZAZNAMY" (kolonka 44), je povinny bud tdaj ,Zvlstni
zdznamy- oznaceni‘ nebo, Text'.

Nepouzije-li se kolonka 26, nelze ,podm. 5 a ,podm 6 provéfit.
Nepouzije-li se kolonka 25, nelze ,podm. 10° provéfit.

,Dohodnuté umisténi zbozi',K6d dohodnutého umisténi zbozi’, ,Schvilené umisténi zbozi* a Pracovisté
celntho dradu’ (kolonka 30) nelze pouzit soucasné.

Pouzivé-li Gcastnik zbozové kody, musi zadat minimdlné ¢tyFi Cislice, maximalné vSak osm ¢islic
piislusného kodu.

Vyvoz z ES* a Vyvoz ze zemé' nelze pouZit soucasné.

Celnf tifad urceni obdri s IEO1 pouze PREDCHOZI DOKLAD a PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCEN{

A POVOLENI, které jsou v kolonce ,DRUH DOKLADU* oznaeny jako ,Spolecné.
Celn{ tifad uréeni obdrzi s [EO1 pouze ZVLASTNI ZAZNAMY, které jsou oznaceny jako ,Spolecné:.

Nepouzije-li se kolonka 3 a je-li v celnim prohldSeni uvedeno vice polozek zbozi, pak je povinné Pocet
loznych listd* (kolonka 4).

Tento atribut je nutno pouzit v piipadé, ze se lozné listy predklddaji v papirové podobé.
PFi predlozeni loznych listt v papirové podobé se pouziji ndsledujici pravidla:

— povinny atribut ,Zemé odesldni* (kolonka 15a) datové skupiny TRANZITNI OPERACE se nastavi
na,—,

— datovd skupina POLOZKA ZBOZI doplnénd pifpadné o datové podskupiny PREDCHOZI DOKLAD,
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCENI A POVOLENI a ZVLASTNI ZAZNAMY se vyskytuje pouze
jednou; ostatni podskupiny datové skupiny POLOZKA ZBOZI nelze pouiit,

— atribut ,Textové oznaceni zbozi* (kolonka 31) obsahuje odkazy na pfilozené lozné listy, atribut
,Textové oznaceni zboZzi LNG* obsahuje kdd jazyka, ktery byl pro tyto odkazy pouzit.

Obsahem odkazi maze byt:
— jestlize ,Druh celniho prohldeni‘ (kolonka 1) =,T1% Viz lozné listy’,
— jestlize ,Druh celniho prohldseni* (kolonka 1) = T2 Viz lozné listy’;

— jestlize ,Druh celniho prohldSeni‘ (kolonka 1) = T- T1: Viz lozné listy ¢....az...",

¢

,T2: viz lozné listy ¢....aZ...",
— atribut ,Pofadové &islo polozky* (kolonka 32) se nastavi na ,—,

— ostatn{ atributy datové skupiny POLOZKA ZBOZI nelze pouzit.
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prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

prav.

100:

105:

143:

150:

155:

156:

160:

165:

190:

210:

217:

230:

231:

325:

355:

470:

700:

Tento atribut uddvd zdkladni jazyk, ktery md byt pouzit pii veskeré dalsi komunikaci mezi
tcastniky pfi odesldni a celnim systémem. Neuvede-li ticastnik tento atribut, pouzije celni systém
jazyk celnfho tifadu odeslani.

Celkovy pocet ndkladovych kusti odpovidd souctu viech tidajii uvedenych v kolonkdch ,Pocet
ndkladovych kust + Pocet kust‘ + hodnota,1° pro zbozi, které bylo v celnim prohldseni uvedeno
jako ,volné loZené’. Tato kontrola neni moznd v piipadé, kdy je pouzit ,Pocet loznych listi*
(kolonka 4).

Data pii vyméné informaci odpovidaji vzdy aktualizované (posledni) verzi dat tranzitni operace,
tzn. Ze piipadné obsahuji zménénd data ajnebo pifpadné data opravend v dasledku piipadné
kontroly a doplnénd o vysledek kontroly, kterou provedl celni Gfad odesldni.

Atribut ,Opravend hodnota‘ datové skupiny ,VYSLEDKY KONTROLY* je spojen s kazdym
jednotlivym atributem, ktery mtze podléhat kontrole, a musi mit proto stejné charakteristiky jako
ptvodni atribut.

Tykd-li se celnf prohlasent citlivého zbozi, musi byt uvedena datové skupina KODY CITLIVEHO
ZBOZI.

Prepravuje-li se citlivé zbozi, musi byt vzdy uvedeno MnoZstvi citlivého zboZi* (viz téZ prav. 155).

Kody citlivého zbozi‘ nejsou vzdy povinné, kdyz tranzit sestdvé z citlivého zbozi'. Kédy citlivého
zbozi* se nepozaduji v piipadé, Ze bylo citlivé zboZzi* jednoznaéné identifikovdno zboZovym
kédem HS6 (kolonka 33). V piipadé, Ze nenf citlivé zbozi jednozna¢né identifikovano zbozovym
kédem HS6 (kolonka 33), je nutno pouZit ,Kddy citlivého zbozi.

Je-li podévino zjednodusené celni prohldseni, musi byt uvedena datova skupina VYSLEDKY
KONTROLY.

Je-li podéno zjednodugené celn{ prohldseni s pouzitim celnich zévér, musi byt uvedena datovd
skupina ZAVERY.

V piipadé ,preklddky* se pouzije bud ,Pozndvaci znacka nového dopr. prostiedku’ a ,Stdtni
piislusnost nového dopr. prostedku’ NEBO ,Cislo nového kontejneru’ NEBO oboji.

Pfi vymén¢ informaci se celnimu tfadu odesldni pfeddvaji ptislusné informace pfedbézné zpravy
o piichodu zdsilky, kterou zaslal celni dfad odesldni, pficemz ke kazdému jednotlivému atributu
se pfifadi datova skupina VYSLEDKY KONTROLY".

Celnf dfad odesldni je informovén o veskerych ,Uddlostech’. Celnimu tfadu odesldni se ptedaji
pouze informace tykajici se ,Preklddky’ s oznacenim jako ,Dosud neodeslino® (urcené
identifikdtorem ,Data jiz do systému zaddna‘ ve zpravé o pfichodu zdsilky nebo v kolonce, kterd
byla k tomuto téelu nové vytvofena na tranzitnim doprovodném dokladu).

Tento atribut se pouzije jako identifikdtor, jeho hodnota je bud’,0° (ne‘) nebo ,1* (ano).

Obsahem tohoto atributu musi byt jedna z 22 zemi tranzitniho rezimu bez 15 ¢lenskych stati
Evropského spolecenstvi.

Je-li v pfedbézné zpravé o prichodu zésilky ajanebo ve zpravé o piichodu zasilky uveden odkaz
na pouziti zavér, pak je povinny ddaj ,Zavéry v dobrém stavu’.

Celnimu tfadu odesldni se pfedévaji pouze informace uvedené ve skupiné POLOZKA ZBOZI,
které vykazuji n¢jaké nesrovnalosti.

[E15 umoziluje pouziti az osmimistnych zbozovych kodi (pro vnitrostatni ticely), v predbézné
zprévé o piichodu zdsilky je vSak celnimu Gfadu urceni zasldno pouze prvnich Sest &isel (pro
mezindrodn{ tcely).

Tento Gdaj neni povinny v piipadé, Ze je zbozi razného druhu uvedené v jednom celnim
prohléseni spolecné zabaleno tak, Ze neni mozné urcit hrubou hmotnost kazdého druhu zbozi.
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podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

10:

15:

30:

35:

45:

50:

55:

HLAVA 1II

Podminky pro vyménu informaci (IE)

Jestlize tdaj ,Zemé& urceni‘ (kolonka 17a) na drovni tranzitni operace obsahuje zemi vymezenou
v Umluvé o spole¢ném tranzitnim rezimu,

pak UCASTNIK — Prijemce (kolonka 8) = R',
jinak UCASTNIK - Pffjemce (kolonka 8) = ,0".

Jestlize Gdaj ,Zemé uréenf* (ex kolonka 17a) na trovni POLOZKA ZBOZI obsahuje zemi uvedenou
v podm. 1,

pak UCASTNIK — Prijemce (ex kolonka 8) = R,
jinak UCASTNIK - Pffjemce (ex kolonka 8) = 0",

Jestlize prvni misto u ,Druhu dopravy ve vnitrozemi' (kolonka 26) = ,5‘ nebo ,7¢,

pak nelze pouZit ,Poznédvaci znacka dopr. prostfedku pii odjezdu’ (kolonka 18).

Jestlize prvni &islice u ,Druhu dopravy ve vnitrozemi‘ (kolonka 26) =,2', ,5° nebo ,7",

pak nelze pouzit Statni piislusnost dopr. prostfedku pii odjezdu‘ (kolonka 18).

Jestlize prvni ¢islice u ,Druhu dopravy na hranici‘ (kolonka 25) = ,2¢, ,5 nebo .7,
pak Statni pfislusnost dopr. prostiedku prekracujictho hranice’ (kolonka 21) = ,0°,

jinak Stdtni pFislusnost dopr. prostiedku prekracujiciho hranice’ (kolonka 21) = R".

Jestlize se pouziji Kody citlivého zbozi* (¢ast kolonky 31),
pak ,Zbozovy kéd* (kolonka 33) = R,
jinak ,Zbozovy kdd' (kolonka 33) = ,0%.

Jestlize jsou v celnim prohldsenti jako misto odesldni (uréeno celnim tifadem odesldni, kolonka C) a jako
misto uréen{ (uréeno celnim tfadem urceni, kolonka 51) uvedeny riizné smluvni strany,

pak alespofi jeden ,CELN{ URAD TRANZITU (kolonka 51) = R,
jinak ,CELNI URAD TRANZITU* (kolonka 51) = ,0".

Jestlize Druh celntho prohldseni’ (kolonka 1) nebo ,.Druh celntho prphlé§qni‘ (ex kolonka 1), =,T2'a,Zemé
odesldni* (uréeno prvnimi Cislicemi Identifika¢niho &fsla CELNIHO URADU ODESLANIY) (kolonka
C) = zemé ESVO,

pak PREDCHOZI DOKLAD = R,
jinak ,PREDCHOZ DOKLAD" = 0",

Jestlize ,Druh celniho prohldseni‘ (kolonka 1) = ,T-,
pak Druh celniho prohldSeni‘ (ex kolonka 1) = R,

jinak ,Druh celniho prohldSeni‘ (ex kolonka 1) nelze pouzit.

Jestlize se pouzije Identifikacni ¢islo castnika (kolonka 50),
pak  v3echny atributy jména/ndzvu a adresy (NAD) (kolonka 50) = ,0%, jsou-li v systému zndmy,

jinak vSechny atributy jména a adres (NAD) (kolonka 50) = R'.

Jestlize Kontejner* (kolonka 19) =,1°,
pak  KONTEJNER (kolonka 31)' = R,
jinak JKONTEJNER (kolonka 31)‘ =,0°".
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podm. 60: Jestlize Gidaj ,Druh ndkladovych kusi' (kolonka 31) obsahuje VOLNE LOZENO* (EHK OSN rec. 21:,VQ,,

pak

jinak,

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

podm.

75:

85:

86:

90:

95:

99:

100:

VG, VL, VY, VR nebo VO,

pak ,Znacky a ¢&isla ndkladovych kust‘ (kolonka 31) = ,0°,
,Pocet ndkladovych kust' (kolonka 31) nelze pouzit,
JPocet kusti' (kolonka 31) nelze pouzit,

jinak jestlize idaj ,Druh ndkladovych kust‘ (kolonka 31) obsahuje NEBALENO* (EHK OSN rec. 21:
= NE),

,Znacky a ¢isla nakladovych kust‘ (kolonka 31) =,0",
,Pocet ndkladovych kust‘ (kolonka 31) nelze pouzit
,JPocet kustt‘ (kolonka 31) = R

,» Znacky a ¢isla nakladovych kust‘ (kolonka 31) = R,
,Pocet ndkladovych kusti‘ (kolonka 31) = R,
,Pocet kusti’ (kolonka 31) nelze pouzit.

Jestlize , ZVLASTNI ZAZNAMY - oznaceni* (kolonka 44) = DGO* nebo DG,
pak Vyvoz z ES‘ nebo ,Vyvoz ze zemé (kolonka 44) = R,
jinak ,Vyvoz z ES‘ nebo ,Vyvoz ze zemé (kolonka 44) nelze pouZit.

Jestlize ,.Druh zajisténi‘ = ,0°, ,1°, ,4° nebo ,9,
pak ,ODKAZ NA ZARUKU' = R',
jinak ,ODKAZ NA ZARUKU* = ,0".

Jestlize ,.Druh zajisténi* = ,0°, ,1°, ,4° nebo ,9,
pak  Pristupovy kod = R,
jinak P¥stupovy kod‘ = ,0".

Jestlize prvni znak Kédu vysledka kontroly* = B,
pak ,Cekat na vyfesenf nesrovnalosti = R,

jinak Cekat na vyfeSeni nesrovnalosti' = ,0".

Jestlize se pouzije ,Pocet loznych listd (kolonka 4),
pak ,Celkovy pocet ndkladovych kusi (kolonka 6) = R,
jinak ,Celkovy pocet ndkladovych kust‘ (kolonka 6) = ,0".

JestliZe se pouzije kolonka pro volny text,
pak , ING' = R,
jinak ,_LNG' =,0".

(Jazyk atributt adresy je vyjadfen prostfednictvim NAD_LNG).

Jestlize se pouzije ,VYSLEDKY KONTROLY* (kolonka D),

pak ,Schvilené umisténi zbozi' = ,0*
,Pracovisté celniho dfadu’ nelze pouzit
,K6d dohodnutého umisténi zbozi nelze pouzit
,Dohodnuté umisténi zbozi‘ nelze poufzit,

jinak ,Schvélené umisténi zbozi' nelze pouzit,
,K6d dohodnutého umisténi zbozi* = ,0¢,
Dohodnuté umisténi zbozi' = ,0',
,Pracovisté celniho tfadu‘ = 0",

podm. 110: Jestlize se pouzije ,VYSLEDKY KONTROLY* (zjednoduseny postup),
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podm. 125:

podm. 130:

podm. 135:

podm. 140:

podm. 185:

pak Identifikacni ¢islo dcastnika’ = R,

jinak Identifika¢ni &islo ticastnika‘ = ,0°,

Jestlize se nepouzije ,Odkaz na jiné zdruky*
pak Referencni &islo zdruky (GRN)' = R,

jinak ,Referené¢ni ¢islo zdruky (GRN)* nelze pouZzit.

Jestlize se nepouzije Referen¢ni ¢&islo zdruky (GRN)',
pak ,Odkaz na jiné zdruky' = R,

jinak ,0Odkaz na jiné zaruky* nelze pouzit.

JestliZe je v celnim prohldseni uvedena pouze 1 zemé odesldni,

pak ,Zemé odesldni (kolonka 15a)* na Grovni TRANZITNI OPERA@E = R,
Zemé odesldn{ (ex kolonka 15a)‘ na trovni POLOZKA ZBOZI nelze pouzit,

(

(

jinak ,Zemé odeslani (kolonka 15a) na drovni TRANZITN{ OPERA@E nelze pouzit,
Zemé odeslan{ (ex kolonka 15a) na tirovni POLOZKA ZBOZI = R".

Jestlize je v celnim prohldSeni uvedena pouze 1 zemé ureni,

pak Zemé uréeni (kolonka 17a)‘ na tirovni TRANZITNI OPERACE = R',
,Zemég uréenf (ex kolonka 17a)‘ na tirovni POLOZKA ZBOZI nelze pouzt,

jinak ,Zemé urceni (kolonka 17a) na trovni TRANZITNI OPERACE nelze pouiit,
Zemé uréeni (ex kolonka 17a) na tirovni POLOZKA ZBOZI = R".

Jestlize prvni znak K6du vysledka kontroly* = ,A*

a druhy znak Kédu vysledkti kontroly* = ,1‘ nebo ,2 (spravny‘ nebo ,povazovin za spravny’),

pak nelze pouzit datové skupiny s oznacenim ,podm. 185,

jinak datové skupiny a atributy s oznacenim ,podm. 185° = R"*
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PRILOHA 1I

LPRILOHA 37b

STRUKTUROVANE ZPRAVY A OBSAH VYMENY INFORMACI (IE)

HLAVA'I

Struktura a obsah tranzitniho prohldSeni EDI

Kapitola 1

Struktura a obsah tranzitniho prohldseni EDI

IE15. Udaje z celniho prohldseni E_DEC_DAT

TRANZITNI OPERACE
UCASTNIK — Odesilatel (kolonka 2)
UCASTNIK - Pffjemce (kolonka 8)
POLOZKA ZBOZI

UCASTNIK — Odesilatel (ex kolonka 2)

UCASTNIK - Pifjemce (ex kolonka 8)

KONTEJNER (kolonka 31)
NAKLADOVE KUSY (kolonka 31)
KODY CITLIVEHO ZBOZI (kolonka 31)
PREDCHOZI DOKLAD (kolonka 40)

PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCENI A POVOLEN{
(kolonka 44)

ZVLASTNI ZAZNAMY (kolonka 44)
CELNI URAD ODESLANI (kolonka C)
UCASTNIK — Hlavn{ povinny (kolonka 50)
ZASTUPCE (kolonka 50)

CELNI URAD TRANZITU (kolonka 51)
CELNI URAD URCENI (kolonka 53)
UCASTNIK - Schvdleny pifjemce (kolonka 53)
VYSLEDKY KONTROLY (kolonka D)

ZAVERY (kolonka D)

OZNACENI ZAVER (kolonka D)
ZAJISTENI

ODKAZ NA ZARUKU

OMEZENI PLATNOSTI PRO ES

OMEZENI PLATNOSTI PRO ZEME, KTERE NEJSOU
CLENY ES

99 x

99 x

o

o o (@) ~ @] o = = o @) @ @) - @)

=

prav. 10

prav. 11
podm. 1

prav. 95
prav. 10

prav. 11
podm. 2

podm.55

prav. 155

podm. 35

podm. 30

prav. 15

prav. 160

prav. 165

podm. 85
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TRANZITNI OPERACE

LRN — Lokaln{ referencni ¢islo

Druh celntho prohléseni (kolonka 1)

Pocet loznych listd (kolonka 4)

Celkovy pocet polozek (kolonka 5)

Celkovy pocet nékladovych kust (kolonka 6)

Zemé odeslani (kolonka 15a)
Zemé urceni (kolonka 17a)

Pozndvaci znacka dopr. prostiedku pifi odjezdu
(kolonka 18)

Pozndvaci znacka dopr. prostiedku pii odjezdu LNG

Statni pfislusnost dopr. prosttedku pii  odjezdu
(kolonka 18)

Kontejner (kolonka 19)

Statni p¥islusnost dopr. prostredku piekracujictho hranice
(kolonka 21)

Pozndvaci znacka dopr. prostiedku prekracujiciho hranice
(kolonka 21)

Pozndvaci znacka dopr. prostiedku prekracujiciho hranice
LNG

Druh dopravniho prostiedku prekracujictho hranice (ko-
lonka 21)

Druh dopravy na hranici (kolonka 25)
Druh dopravy ve vnitrozemi (kolonka 26)
Misto naklddky (kolonka 27)

K6d dohodnutého umisténi zbozi (kolonka 30)
Dohodnuté umisténi zbozi (kolonka 30)

Dohodnuté umisténi zbozi LNG

Schvélené umisténi zboZzi (kolonka 30)
Pracovisté celniho tiadu (kolonka 30)

Celkova hrubd hmotnost (kolonka 35)

Kéd jazyka tranzitnitho doprovodného dokladu v NITS
Dialogovy identifikdtor jazyka pfi odesldn{
Datum podéni celniho prohldseni (kolonka 50)
Misto podani celniho prohlaseni (kolonka 50)
Misto podani celniho prohldseni LNG
UCASTNIK ~ Odesflatel

Naézev, jméno (kolonka 2)

Ulice a ¢islo domu (kolonka 2)

Zemé (kolonka 2)

Postovni smérovaci ¢islo (kolonka 2)

Mésto (kolonka 2)

NAD LNG

Identifika¢ni ¢islo ucastnika (kolonka 2)

N = O = =

n O O O

~ = = O =™ = N

O m ®» ®» ® = =

a2
a2

an..

a2
a2

nl

a2

an..

a2

n.2

n.2
n.2
an..

an..

an..

a2

an..

an..

n..1
a2
a2
n8
an..

a2

an..
an..
an..
an..
an..
a2

an..

22
.5 prav. 95

prav. 95
podm. 95
prav. 105
podm. 135
podm. 140

27 podm. 5
prav. 35
podm. 99
podm. 6
prav. 35
prav. 230
podm. 10
prav. 36

31
podm. 99

17

17 podm. 100
prav. 41

35 podm. 100
prav. 41
podm. 99

17 podm. 100
prav. 41

17 podm. 100
prav. 41

1,3
prav. 100

35

35

35

2

9

35

17
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UCASTNIK - Pifjemce

Nézev, jméno (kolonka 8) R an..35

Ulice a ¢islo domu (kolonka 8) R an..35

Zemé (kolonka 8) R a2

Postovni smérovaci ¢&islo (kolonka 8) R an..9

Mésto (kolonka 8) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (kolonka 8) (@) an..17

POLOZKA ZBOZI

Druh celntho prohldseni (ex kolonka 1) C an..5 podm. 45

Zemé odeslani (ex kolonka 15a) C a2 podm. 135

Zemé urceni (ex kolonka 17a) C a2 podm. 140

Textové oznaceni zboZi (kolonka 31) R an..140

Textové oznaceni zbozi LNG R a2

Potadové ¢&islo polozky (kolonka 32) R n.5 prav. 5
prav. 7

Zbozovy kdd (kolonka 33) C n.8 podm. 15
prav. 60
prav. 470

Hrubd hmotnost (kolonka 35) (0] n.11,3 prav. 700

Cista hmotnost (kolonka 38) (0] n.11,3

UCASTNIK — Odesilatel

Naézev, jméno (ex kolonka 2) R an..35

Ulice a ¢islo domu (ex kolonka 2) R an..35

Zemé (ex kolonka 2) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (ex kolonka 2) R an..9

Mésto (ex kolonka 2) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (ex kolonka 2) (0] an..17

UCASTNIK - Pffjemce

Nézev, jméno (ex kolonka 8) R an..35

Ulice a ¢islo domu (ex kolonka 8) R an..35

Zemé (ex kolonka 8) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (ex kolonka 8) R an..9

Mésto (ex kolonka 8) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo tcastnika (ex kolonka 8) (o) an..17

KONTEJNER

Cislo kontejneru (kolonka 31) R an..11

KODY CITLIVEHO ZBOZI

Kédy citlivého zbozi (kolonka 31) o) n.2 prav. 156

Mnozstvi citlivého zbozi (kolonka 31) R n.11,3

NAKLADOVE KUSY

Znacky a ¢isla nakladovych kust (kolonka 31) C an..42 podm. 60

Znacky a ¢&isla nékladovych kust LNG C a2 podm. 99

Druh nékladovych kust (kolonka 31) R a2

Pocet ndkladovych kust (kolonka 31) C n.5 podm. 60

Pocet kusti (kolonka 31) C n.5 podm. 60
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PREDCHOZ[ DOKLAD
Druh pfedchoziho dokladu (kolonka 40)

Oznaceni predchoziho dokladu (kolonka 40)

Oznaceni predchoziho dokladu LNG

Dopliiujici zdznamy k pfedchozimu dokladu (kolonka 40)
Dopliujici zdznamy k pfedchozimu dokladu LNG
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCENI A POVOLENI

Druh predlozeného dokladu (kolonka 44)

Oznaceni predlozeného dokladu (kolonka 44)

Oznaceni predlozeného dokladu LNG

Dopliujici  zdznamy k  predlozenému

(kolonka 44)

Doplnujici zdznamy k pfedlozenému dokladu LNG

ZVLASTNI ZAZNAMY
Zvlstni zdznamy- oznaceni (kolonka 44)

Vyvoz z ES (kolonka 44)
Vyvoz ze zemé (kolonka 44)

Text (kolonka 44)

Text LNG

CELNI URAD ODESLANI{
Identifika¢ni ¢islo (kolonka C)
UCASTNIK ~ Hlavn{ povinny
Identifika¢ni ¢islo tcastnika (kolonka 50)
Nézev, jméno (kolonka 50)

Ulice a ¢islo domu (kolonka 50)
Zemé (kolonka 50)

Postovni smérovaci ¢islo (kolonka 50)
Mésto (kolonka 50)

NAD LNG

ZASTUPCE

Nazev, jméno (kolonka 50)

Funkce zastupce (kolonka 50)

Funkce zdstupce LNG

CELNI URAD TRANZITU
Identifika¢ni ¢islo (kolonka 51)
CELNI URAD URCEN[

Identifika¢ni &islo (kolonka 53)

UCASTNIK - Schvéleny pifjemce

Identifika¢ni ¢islo schvédleného piijemce (kolonka 53)

VYSLEDKY KONTROLY

Kéd vysledku kontroly (kolonka D)
Lhiita (kolonka D)

ZAVERY

Pocet zdvér (kolonka D)

N O = = =

o n O O

A N N N N N N

-

an..6
an.. 20
a2
an..26
a2

an..3
an.. 20
a2
an..26

a2

an..3

al

a2

an..70
a2

an8

an..17
an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2

an..35

a.35

a2

an8

an8

an..17

an2

n8

n..4

podm. 20

podm. 99

prav. 26

podm. 99

podm. 99
prav. 27

podm.75
prav. 75

podm. 75
prav. 75

podm. 99

podm. 110
podm. 50
podm. 50
podm. 50
podm. 50
podm. 50
podm. 99

podm. 99



02/sv. 9

Utedni véstnik Evropské unie

179

OZNACENI ZAVER

Oznaceni zavér (kolonka D) R an..20
Oznaceni zavér LNG R a2
ZAJISTENT

Druh zajisténi (kolonka 52) R nl

ODKAZ NA ZARUKU

Referencni ¢islo zaruky (kolonka 52) C an24

Odkaz na jiné zéruky (kolonka 52) C an..35

Pristupovy kéd C an4

OMEZENI PLATNOSTI PRO ES

neplati pro ES (kolonka 52) R nl

QMEZENf PLATNOSTI PRO ZEME, KTERE NEJSOU

CLENY ES

neplati pro jiné zemé (kolonka 52) R a2
Kapitola II

Udaje obsazené v tranzitnim prohldseni EDI

podm. 125
podm. 130
podm. 86

prav. 230

prav. 231

Udaje uvddéné v riiznych kolonkdch jednotného spravniho dokladu podle pidloh 37 a 38 se pouzivaji v tranzitnfm
prohldeni EDI, jestliZe jsou spInény formality za pouziti techniky pocitacového zpracovani dat, kdy jsou jednotlivym

udajam piifazeny piislusné kody nebo jsou tyto tidaje kody nahrazeny.

Pouzivaji se také kody uvedené v piiloze 38a.

V kolonce 15 ,Zemé odesldni/Zemé vyvozu‘ a v kolonce 17 ,Zemé ureni’ se tidaje nahrazuji p¥islusnymi kody.

Dile se uvadgji tyto doplitujici ddaje:

— LRN - lokélni referen¢ni ¢islo: ¢islo stanovené na trovni jednotlivych stdtd, které pfidéluje uzivatel po dohodé

s celnimi Gfady za tcelem identifikace jednotlivych celnich prohldsent,

— Schviélené/dohodnuté umisténi zbozi nebo pracovisté celntho tfadu — piesné oznaceni mista, kde zbozi miize byt

zkontrolovano, p¥ipadné v kédované podobg,

— LNG - jazykovy kéd pouzity k urCeni jazyka, ve kterém se uvadéji nekodované tdaje,

— Mnozstvi citlivého mnozstvi — mnozstvi citlivého zbozi uvedené v celnim prohlaseni v souladu s piilohou 52 za

tcelem provéfeni zdruky a registrace,

— Kédy citlivého zbozi — v piipadé potieby kéd prifazeny piislusnému zbozovému kédu HS6 pro citlivé zbozi

uvedené v piiloze 52,

— Tranzitni celni prohldseni podle ¢linku 388f obsahuje tyto tdaje:

a) zdznam zjednoduSeny postup’ provedeny prostiednictvim piislusného kodu;

b) pfijatd identifikacni opatieni a

¢) Ihatu pro doruceni zbozi do mista urceni.
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HLAVA I

Struktura a obsah pfedbéiné zprivy o pfichodu zisilky, kterou zasild celni dfad odeslini dfadu urceni

Kapitola I

Struktura predbéziné zprdvy o pfichodu zdsilky

IE01. AAR C_AAR_SND

TRANZITNI OPERACE 1x R prav. 143
UCASTNIK — Odesilatel (kolonka 2) 1 x (0] prav. 10
UCASTNIK - Pifjemce (kolonka 8) 1 x C prav. 11
podm.1
POLOZKA ZBOZI 99999 x R prav. 95
UCASTNIK — Odesilatel (ex kolonka 2) 1 x (¢} prav. 10
UCASTNIK — Pfijemce (ex kolonka 8) 1x prav. 11
podm. 2
KONTEJNER (kolonka 31) 99 x C podm. 55
NAKLADOVE KUSY (kolonka 31) 99 x R
KODY CITLIVEHO ZBOZI (kolonka 31) 9 x 0 prav. 155
PREDCHOZI DOKLAD (kolonka 40) 9 x C podm. 35
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCEN[ A POVOLENI 99 x o]
(kolonka 44)
ZVLASTNI ZAZNAMY (kolonka 44) 99 x 0
CELNI URAD ODESLANI (kolonka C) 1 x R
UCASTNIK ~ Hlavn{ povinny (kolonka 50) 1x R
CELNI URAD URCENI (kolonka 53) 1x R
UCASTNIK — Schvileny pifjemce (kolonka 53) 1 x ) prav. 15
VYSLEDKY KONTROLY (kolonka D) 1x R
ZAVERY (kolonka D) 1x 0
OZNACENI ZAVER (kolonka D) 99 x R
TRANZITNI OPERACE
MRN - Referenéni ¢islo tranzitni operace R anl8
Druh celntho prohléseni (kolonka 1) R an..5
Pocet loznych listd (kolonka 4) (0] n.5 prav. 95
Celkovy pocet polozek (kolonka 5) R n.5
Celkovy pocet ndkladovych kust (kolonka 6) C n..7 podm. 95
Zemé odesldni (kolonka 15a) C a2 podm. 135
Zemé urceni (kolonka 17a) C a2 podm. 140
Pozndvaci znacka dopr. prostiedku pifi odjezdu C an..27 podm. 5
(kolonka 18) prav. 35
Pozndvaci znacka dopr. prostiedku pfi odjezdu LNG C a2 podm. 99
Statni pfislusnost dopr. prostfedku pii  odjezdu C a2 podm. 6
(kolonka 18) prav. 35
Kontejner (kolonka 19) R nl prav. 230
Odklon zakdzan R nl prav. 230
Datum pfijeti celniho prohldsent R n8
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Datum vydén{ celnfho prohldseni R n8

Celkovd hrubd hmotnost R n.11,3

Kéd jazyka tranzitniho doprovodného dokladu v NITS R 2a

UCASTNIK — Odesilatel

Nézev, jméno (kolonka 2) R an..35

Ulice a ¢islo domu (kolonka 2) R an..35

Zemé (kolonka 2) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (kolonka 2) R an..9

Mésto (kolonka 2) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (kolonka 2) (0] an..17

UCASTNIK — Pifjemce

Nézev, jméno (kolonka 8) R an..35

Ulice a ¢islo domu (kolonka 8) R an..35

Zemé (kolonka 8) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (kolonka 8) R an..9

Mésto (kolonka 8) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (kolonka 8) (o) an..17

POLOZKA ZBOZI

Druh celntho prohléseni (ex kolonka 1) C an..5 podm. 45

Zemé odeslani (ex kolonka 15a) C a2 podm. 135

Zemé urceni (ex kolonka 17a) C a2 podm. 140

Textové oznaceni zbozi (kolonka 31) R an..140

Textové oznaceni zbozi LNG R a2

Poradové ¢&islo polozky (kolonka 32) R n.5 prav. 5
prav. 7

Zbozovy kod (kolonka 33) C n.8 podm. 15
prav. 470

Hrubd hmotnost (kolonka 35) (0] n.11,3

Cistd hmotnost (kolonka 38) 0 n.11,3

UCASTNIK — Odesilatel

Nézev, jméno (ex kolonka 2) R an..35

Ulice a ¢islo domu (ex kolonka 2) R an..35

Zemé (ex kolonka 2) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (ex kolonka 2) R an..9

Mésto (ex kolonka 2) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (ex kolonka 2) (0] an..17

UCASTNIK - Pffjemce

Nézev, jméno (ex kolonka 8) R an..35

Ulice a ¢islo domu (ex kolonka 8) R an..35

Zemé (ex kolonka 8) R a2

Postovni smérovaci ¢islo (ex kolonka 8) R an..9

Meésto (ex kolonka 8) R an..35

NAD LNG R a2

Identifika¢ni ¢islo dcastnika (ex kolonka 8) (¢) an..17

KONTEJNER
(islo kontejneru (kolonka 31) R an..11
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KODY CITLIVEHO ZBOZI

Kédy citlivého zbozi (kolonka 31)
Mnozstvi citlivého mnozstvi (kolonka 31)
NAKLADOVE KUSY

Znacky a ¢isla nakladovych kusti (kolonka 31)
Znacky a cisla nakladovych kust LNG
Druh nédkladovych kust (kolonka 31)
Pocet nakladovych kust (kolonka 31)
Pocet kusti (kolonka 31)

PREDCHOZI DOKLAD

Druh ptedchoziho dokladu (kolonka 40)

Oznaceni predchoziho dokladu (kolonka 40)
Oznaceni predchoziho dokladu LNG

Dopliujici zéznamy k piedchozimu dokladu (kolonka 40)

Dopliujici zdznamy k piedchozimu dokladu LNG
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCEN{ A POVOLEN{
Druh pfedloZeného dokladu (kolonka 44)

Oznaceni predlozeného dokladu (kolonka 44)
Oznaceni ptedlozeného dokladu LNG

Dopliwjici  zdznamy k  predlozenému  dokladu

(kolonka 44)

Doplnujici zdznamy k pfedlozenému dokladu LNG
ZVLASTNI ZAZNAMY

Zvladstni zdznamy- oznaceni (kolonka 44)

Vyvoz z ES (kolonka 44)
Vyvoz ze zemé (kolonka 44)

CELNI URAD ODESLANI{
Identifika¢ni ¢&islo (kolonka C)
UCASTNIK - Hlavn{ povinny
Identifika¢ni ¢islo tcastnika (kolonka 50)
Naézev, jméno (kolonka 50)

Ulice a ¢islo domu (kolonka 50)
Zemé (kolonka 50)

Postovni smérovaci ¢islo (kolonka 50)
Mésto (kolonka 50)

NAD LNG

CELNI URAD URCENI[

Identifika¢ni ¢islo (kolonka 53)
UCASTNIK - Schvéleny pifjemce
Identifika¢ni ¢islo schvédleného piijemce (kolonka 53)
VYSLEDKY KONTROLY

Kéd vysledku kontroly (kolonka D)
Lhiita (kolonka D)

ZAVERY

Pocet zavér (kolonka D)

OZNACENI ZAVER

Oznaceni zavér (kolonka D)

Oznaceni zavér LNG

o O © O Nn O = = = A N = NN =
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n.2
n.11,3

an..42
a2

a2
n..5
n..5

an..6

an.. 20
a2
an..26
a2

an..3
an.. 20
a2
an..26

a2

an..3

al

a2

an8

an..17
an..35
an..35
a2
an..9
an..35
a2

an8

an..17

an2

n8

an..20
a2

prav. 156

podm. 60

podm. 99

podm. 60
podm. 60

prav. 20
prav. 79

podm. 99

prav. 79

podm. 99

podm. 99

prav. 80

podm.75
prav. 75

podm. 75
prav. 75
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Kapitola II

Udaje obsazené v piedbéziné zprdvé o piichodu zdsilky

Predbéznd zprava o ptichodu zdsilky vychdzi z Gidajti uvedenych v tranzitnim prohlédseni podle kapitoly I (zménéném
ucastnikem a/nebo zkontrolovaném celnimi orgdny), které jsou doplnény o tyto dodatecné tidaje:

odklon zakdzdn — tento atribut musi byt pouzit jako identifikdtor; jeho hodnota je bud’,0° (ne‘) nebo ,1° (;ano?),

datum pfijeti celntho prohldseni — datum, kdy bylo tranzitni celni prohldseni pfijato celnim tGifadem odesldni,

datum vydén{ celntho prohldseni — datum, kdy celni Gfad odesldni vydal pfedbéznou zprévu o pfichodu zdsilky,

MRN - referen¢ni ¢islo tranzitni operace.

Kolonka Obsah Typ kolonky Priklady

1 Posledni dvé cislice roku tfedniho pfijeti tran- numerické 2 97
zitn{ operace (RR)

2 Kéd zemé, ve které je tranzitni operace zahdjen alfabetické 2 IT
(k6d zemé 1SO-alfa 2)

3 Jedine¢ny kéd pro tranzitni operaci podle roku alfanumerické 13 9876AB8890123
a zemé

4 Kontrolni ¢islice alfanumerické 1 5

Kolonky 1 a 2 se vypliji v souladu s vyse uvedenymi vysvétlivkami.

V kolonce 3 se vyplni k6d identifikujici tranzitni operaci. O zptsobu, jakym je kolonka pouZzita, rozhoduji ndrodni
celni spravy, ale kazdé tranzitn{ operaci projednané béhem jednoho roku v dané zemi musi byt pfidéleno jedinecné
¢islo. Nérodni celni spravy, které chtéji mit v MRN zahrnuto té7 identifika¢ni &islo celntho tfadu, mohou za timto
Gcelem pouzit aZ prvnich Sest znakd.

Kolonka 4 musi obsahovat hodnotu, kterd slouzi jako kontrolni ¢islice pro MRN a umoznuje odhalit chyby pfi
evidenci MRN.
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HLAVA 1II

Struktura a obsah zpravy o pFichodu zisilky, kterou zasild celni Gfad uréeni celnimu tfadu odeslini

Kapitola I

Struktura zprdvy o prichodu zdsilky

IE06. Potvrzeni o pfichodu C_ARR_ADV

TRANZITNI OPERACE 1 x R

SKUTECNY CELNI URAD URCENI[ 1 x

CELN[ URAD ODESLAN{ 1 x

TRANZITNI OPERACE

MRN - referencni ¢islo tranzitni operace anl8

Datum pfichodu n8

SKUTECNY CELNI URAD URCEN{

Identifika¢ni ¢islo R an8

CELN[ URAD ODESLAN{

Identifika¢ni ¢islo R an8
Kapitola I

Udaje obsazené ve zprdvé o pfichodu zdsilky

— MRN - referencni ¢islo tranzitni operace podle piilohy 37b hlavy 11,
— datum pfichodu — datum, kdy zdsilka dorazila na celni Gfad urceni,

— identifika¢ni ¢islo celniho dfadu — podle piilohy 38a.
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HLAVA IV

Struktura a obsah zprdvy o vysledcich kontroly, kterou zasild celni dfad urceni celnimu éfadu odesldni

Kapitola I

Struktura zprdvy o vysledcich kontroly

IE18. Vysledky kontroly provedené v celnim wifadé urceni (typ A nebo B) C_DES_NOC

TRANZITNI OPERACE 1 x R
VYSLEDKY KONTROLY 1x R
POLOZKA ZBOZ{ 99999 x C podm. 185
prav. 355
KONTEJNER (kolonka 31) 99 x C podm.185
NAKLADOVE KUSY (kolonka 31) 99 x C podm. 185
KODY CITLIVEHO ZBOZI (kolonka 31) 9 x C podm. 185
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCENI A POVOLEN{ 99 x C podm. 185
(kolonka 44)
VYSLEDKY KONTROLY 1x C podm. 185
prav. 210
UDALOST BEHEM PREPRAVY 9 x o prav. 217
UDALOST 1 x o
PREKLADKA 1x 0
NOVY KONTEJNER 99 x 0
NOVE ZAVERY (kolonka F) 1x 0
OZNACENI NOVYCH ZAVER (kolonka F) 99 x R
SKUTECNY CELNI URAD URCENI 1x R
CELNI URAD ODESLANI (kolonka C) 1x R
TRANZITNI OPERACE
MRN - referencni ¢islo tranzitni operace R anl8
Vysetiovéni zahdjeno u celnfho Gfadu uréeni C nl podm. 185
prav. 230
Celkovy pocet polozek (kolonka 5) C n.5 podm. 185
Celkovy pocet nakladovych kusti (kolonka 6) C n..7 podm. 185
Pozndvaci znacka dopr. prosttedku pifi odjezdu C an..27 podm. 185
(kolonka 18)
Oznaceni pfi odesldni LNG C a2 podm. 99
Statni  pfislusnost dopr. prosttedku pfi  odjezdu C a2 podm. 185
(kolonka 18)
Celkovd hrubd hmotnost (kolonka 35) C n..11,3 podm. 185
VYSLEDKY KONTROLY
Datum kontroly (kolonka 1) R n8
Kéd vysledku kontroly (kolonka I) R an2
Zavéry v dobrém stavu (o) nl prav. 230
prav. 325
Cekat na vyfesenf nesrovnalosti C nl podm. 90

prav. 230
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POLOZKA ZBOZ[

Textové oznaceni zboZi (kolonka 31) (0] an..140

Textové znaceni zbozi LNG C a2 podm. 99
Pofadové ¢islo polozky (kolonka 32) R n.5

Zbozovy kéd (kolonka 33) B n.6 podm. 15
Hrubd hmotnost (kolonka 35) (¢} n.11,3

Cista hmotnost (kolonka 38) (¢} n.11,3

KONTEJNER

Cislo kontejneru (kolonka 31) R an..11

KODY CITLIVEHO ZBOZI

Kody citlivého zbozi (kolonka 31) (0] n.2

Mnozstvi citlivého mnozstvi (kolonka 31) R n.11,3

NAKLADOVE KUSY

Znacky a ¢isla ndkladovych kust (kolonka 31) C an..42 podm. 60
Znacky a ¢isla ndkladovych kust LNG C a2 podm. 99
Druh ndkladovych kust (kolonka 31) R a2

Pocet ndkladovych kust (kolonka 31) C n.5 podm. 60
Pocet kusti (kolonka 31) C n.5 podm. 60
PREDLOZENE DOKLADY/OSVEDCEN] A POVOLEN{ prav. 26
Druh predlozeného dokladu (kolonka 44) (¢} an..3

Oznaceni predlozeného dokladu (kolonka 44) (¢} an.. 20

Oznaceni ptedlozeného dokladu LNG C a2 podm. 99
Dopliujici  zdznamy k  predlozenému  dokladu (0] an..26

(kolonka 44)

Dopliujici zdznamy k piedlozenému dokladu LNG C a2 podm. 99
UDALOST BEHEM PREPRAVY

Misto udélosti R an..35

Misto udalosti LNG R a2

Zem¢ uddlosti R a2

UDALOST

Identifikdtor udalosti R nl prav. 230
Udaje o udalosti (kolonka 56) (¢} an..350

Udaje o udalosti LNG C a2 podm. 99
Datum potvrzeni uddlosti (kolonka G) (¢} n8

Prislusny orgédn (kolonka G) (] an..35

Prislusny orgdn LNG C a2 podm. 99
Misto potvrzeni uddlosti (kolonka G) (¢} an..35

Misto potvrzeni uddlosti LNG C a2 podm. 99
Zemé potvrzeni udélosti 0o a2

PREKLADKA

Poznévaci znacka nového dopr. prostiedku (kolonka 55) (0] an..27 prav. 190
Poznévaci znacka nového dopr. prostiedku LNG C a2 podm. 99
Statni pfislusnost nového dopr. prostfedku (kolonka 55) (0] a2 prav. 190
Datum potvrzeni pieklddky (kolonka F) (0] n8

Prislusny orgdn (kolonka F) (] an..35

Prislusny organ LNG C a2 podm. 99
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Misto potvrzeni pieklddky (kolonka F) (o) an..35

Misto potvrzeni pieklddky LNG C a2 podm. 99
Zemé potvrzeni prekladky (o) a2

NOVY KONTEJNER

(islo nového kontejneru (kolonka 55) (o) an.11 prav. 190

NOVE ZAVERY

Pocet novych zavér (kolonka F) R n.4

OZNACENI NOVYCH ZAVER

Oznaceni novych zévér (kolonka F) R an..20

Oznaceni novych zavér LNG R a2

VYSLEDKY KONTROLY

Identifikdtor kontroly R an2

Popis vysledku kontroly (0] an..140

Popis vysledku kontroly LNG C a2 podm. 99
Opravend hodnota (0) XXX prav. 150
SKUTECNY CELNI URAD URCENI

Identifika¢ni ¢islo R an8

CELN[ URAD ODESLAN{

Identifika¢ni ¢islo R an8

Kapitola I
Udaje obsazené ve zprdvé o vysledcich kontroly

Zprava o vysledcich kontroly vycdzi z ddaji uvedenych v predbézné zprdvé o piichodu zésilky podle hlavy II
kapitoly II.

Déle se uvadéji tyto dopliujici udaje:

— vysetfovani zahdjeno u celniho dfadu urent,
— Cekat na vyFeSeni nesrovnalosti,

— kad vysledku kontroly podle piilohy 38a,
— datum kontroly (kolonka I),

— stav zavér,

— uddlost béhem prepravy: uvadi se misto a zemé, kde se uddlost stala,
— identifikdtor udalosti,

— ftdaje o uddlosti (kolonka 56),

— udaje o uddlosti LNG,

— datum potvrzeni uddlosti (kolonka G),

— piislusny orgén (kolonka G),

— piislusny orgdn LNG,

— misto potvrzeni uddlosti (kolonka G),

— misto potvrzeni uddlosti LNG,
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— zemé potvrzeni udélosti (kolonka G),

— pozndvaci znacka nového dopr. prostiedku (kolonka 55),
— poznavaci znacka nového dopr. prostiedku LNG,

— stétn{ prislusnost nového dopr. prostiedku (kolonka 55),
— pocet novych zévér (kolonka F),

— oznaceni novych zdvér (kolonka F),

— oznaceni novych zdvér LNG,

— datum potvrzeni prekladky (kolonka F),

— piislusny orgdn (kolonka F),

— piislusny orgdn LNG,

— misto potvrzeni prekladky (kolonka F),

— misto potvrzeni prekladky LNG,

— zemé potvrzeni pieklddky (kolonka F),

— dislo nového kontejneru (kolonka 55),

— identifikdtor kontroly,

— popis vysledku kontroly,

— popis vysledku kontroly LNG,

— opravend hodnota.”
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PRILOHA 11

LPRILOHA 384

DOPLNKOVE KODY PRO POCITACOVE ZPRACOVANY TRANZITNI SYSTEM

KOD ZEME (CNT)

Kolonka Obsah Typ kolonky Piiklad

1 [SO-alfa 2-kéd zemé alfabetické 2 IT

Pouzivé se kod zemi ISO-alfa 2 (viz piiloha 38).

IDENTIFIKACN] CISLO CELNfHO URADU (COR)

Kolonka Obsah Typ kolonky Priklad
1 Kéd zemé, ve které se celni Gfad nachdzi (viz alfabetické 2 IT
CNT)
2 Nirodni identifika¢ni &islo celntho Gfadu alfanumerické 6 0830AB

Kolonka 1 se vypliuje v souladu s vyse uvedenymi vysvétlivkami.

V kolonce 2 se vyplni Sestimistny alfanumericky kod. Prostfednictvim téchto Sesti mist mohou celn{ spravy stdtd
piipadné téZ definovat hierarchii celnich Gfadd.

ZBOZOVY KOD (COM)

Kolonka Obsah Typ kolonky Piiklad

1 Sestimistny kod harmonizovaného systému HS6 | numerické 6 (zarov- 010290
nané doleva)

Harmonizovany systém je mezindrodni normou pro prvnich est ¢isel (HS6). Pro ticely jednotlivych statd lze zbozovy
kod rozsifit na 8 mist, zemé si vSak navzdjem oznamuji pouze kéd HS6.

KOD CITLIVEHO ZBOZI[

Kolonka Obsah Typ kolonky Priklad

1 Doplitkovy identifiktor pro citlivé zbozi numerické 2 12




190 Utedni véstnik Evropské unie

02/sv. 9

KOD VYSLEDKU KONTROLY

Kolonka Obsah Typ kolonky Priklad

1 Typ vysledku kontroly alfabetické 1 A nebo B

2 Kaod vysledku kontroly numerické 1 viz nize

Vysledky kontroly

Typ Kod
spravny A 1
u celntho povazovan za spravny A 2
tifadu odesldn{ zjednoduseny postup A 3
spravny A 1
povazovan za spravny A 2
nepatrné nesrovnalosti bez ndsledka A 4
u celntho poplatky vybrany A 5
tfadu urceni nespravny B 1

KOD KONTROLNIHO IDENTIFIKATORU

Kolonka Obsah Typ kolonky Priklad

1 Kontrolni identifikdtor alfanumerické 2 2B

Kontrolni identifikdtor uddva nesrovnalosti zjisténé celnim dfadem urceni.

Chybgjici doklady/osvédceni NP
Nesrovnalosti (nespravny atribut) DI

Novy zdznam NE
Jiné oT

KOD PRO ZVLASTNI ZAZNAMY

DGO Vyvoz ze ,zemé 1 ESVO* nebo ze ,zemé ES', ktery podléhd omezenim.
DG1 Vyvoz ze ,zemé 1 ESVO* nebo ze ,zemé ES', ktery podléhd clu.
DG2  VYVOZ

Dopliikové kédy pro zvldstni zdznamy mohou byt stanoveny téZ na vnitrostatni Grovni.

KOD JAZYKA

Pouzivd se kodifikace ISO-alfa 2 podle ISO — 639 z roku 1988.
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KOD DRUHU JISTOTY
Kromé k6dt pro jistotu, které jsou uvedeny v pifloze 38, se pouziva tento kdd:

9 jednotlivd jistota pro vicendsobné pouziti

NAZEV DOKLADU/ZPRAVY, KOD (numericky kéd z Adresdit OSN pro elektronickou vyménu dat pro stitni spravu,
obchod a dopravu (EDIFACT): Seznam k6da pro datové prvky 1001, ndzev dokladu/zpravy, k6d)

2 osvédceni o shodé

3 osvédéeni o jakosti

18 privodni osvédceni A. TR.1

235 seznam kontejnert
271 seznam nékladovych kust
325 proforma faktura
380 obchodni faktura

703 nékladnf list vydany tranzitnim dopravcem
704 sbérny konosament

705 konosament

714 konosament vydany tranzitnim dopravcem

722 nékladni list SMGS

730 silni¢n{ nékladn{ list

740 letecky nakladni list

741 letecky manifest

750 postovni priivodka (u balik)
760 doklad pro multimodalni/kombinovanou pfepravu
785 cargo manifest

787 soupis poloZek

820 tranzitni doklad T

821 tranzitni doklad T1

822 tranzitni doklad T2

823 kontrolni vytisk T5

825 tranzitni doklad T2L

830 vyvozni zboZovd deklarace

851 rostlinolékarské osvédceni

852 zdravotni osvédcent

853 veterindrni osvédcent

861 osvédceni o pavodu zbozi

862 prohldSeni o ptivodu zbozi

864 osvédceni o preferenénim ptvodu zbozi
865 osvédéeni o puvodu zbozi na tiskopise A
911 dovozni licence

933 cargo prohldseni (pfi pijezdu)
941 embargové povoleni

951 tiskopis TIF

952 karnet TIR

954 osvédceni o pavodu zbozi EUR.1
955 karnet ATA

+ 27z jiné
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KOD NAKLADOVEHO KUSU (doporuceni EHK OSN &. 21frev. 1 — srpen 1994)

Aerosol AE
Ampule, chrdnénd AP
Ampule, nechrdnénd AM
Arch, plat, podlozka ST
Archy, platy, podlozky, v baliku/svazku SZ
Baleno do smrstovaci folie SW
Balicek PC
Balicek, svazek PA
Balik (zok), neslisovany BN
Balik (zok), slisovany BL
Balik, svazek BE
Balon, chranény BP
Balon, nechranény BF
Bedna CH
Bedna, piepravka (&
Civka BB
Civka, navijeci buben RL
Demizén, chranény CP
Demizon, chranény DP
Demiz6n, nechrdnény CO
Demizén, nechranény DJ
Deska BD
Desky, v baliku/svazku BY
Dzbdn, amfora PH
Dzban, konvice ]G
Filmpak FP
Fosna PN
Fosny, v baliku/svazku PZ
Hrnec. kelimek PT
Ingot IN
Ingoty, v baliku/svazku 1Z
Jutovy vak JT
Kad BU
Kad VA
Kanystr, nddrz CI
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Kanystr, obdélnikovy JC

Kanystr, valcovity JY

Keg, sud KG
Klec CG
Kluznd podlozka SL

Kmen, kulatina LG
Kmeny, v baliku/svazku LZ
Konev na mléko CcC
Konzerva TN
Kos BK
Kos HR
Krabice BX
Krabice na mléko MC
Krabicka na zdpalky MX
Kryt, povlak cv
Kufr FO
Kufr SU
Kufr TR
Lahev na plyn GB
Lihev, banka FL

Lahev, chranénd, cibulovita BV
Lahev, chranénd, valcovita BQ
Lahev, nechranénd, cibulovitd BS

Lahev, nechrdnéna, vélcovitd BO
Lafovd bedna, piepravka CR
Lepenkovd krabice CT
Melké prepravka SC

Misa, osatka PU
Miska, barika Ccu
Nédoba, sklenice JR

Nédrz, tank, obdélnikovy TK
Nédrz, tank, vélcovity TY
Ndmoini bedna SE

Nebaleno NE
Nosnik TS
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Obal PK
Ocelovi ldhev na plyn - tlakova CcY
Ohebnd roura TD
Opletend lahev WB
Plachta, plachtovina Ccz
Plast EN
Plat (plech) PG
Pléty, v baliku/svazku PY
Plech SM
Plechovka, obdélnikova CA
Plechovka, vélcovita CX
Prepravka na Caj TC
Prepravka na lahve, stojan na lihve BC
Prepravka na ovoce FC
Prepravka na pivo B
Prepravka s rdmem FD
Prepravni rdm, laténi SK
Proutény kos CE
Pytel SA
Pytel ze sitoviny RT
Rdm, stojan FR
Rohoz MT
Rozprasovac AT
Sit NT
Sklenénd rourka VI
Souprava misek PU
Souprava, svazek NS
Sticka (tkaniny) BT
Sud CK
Sud TB
Sud (barel) BA
Sud, valcovity GRD




02/sv. 9

Utedni véstnik Evropské unie

195

Svazek BH
Svitek CL
Svitek, role RO
Trdm, nosnik GI

Tramy, v baliku/svazku GZ
Trubka TU
Trubka, PI

Trubka, skladaci D
Trubky, v baliku/svazku PZ
Trubky, v baliku/svazku TO
Truhla CF
Truhla, rakev g

Tyc BR
Ty¢, pruty RD
Tyce, pruty, v baliku/svazku RZ
Tyce, v baliku/svazku BZ
Vacek PO
Vacek, pytlik SH
Vak BG
Vakuové baleno VP
Védro FI

Védro, kbelik BJ

Védro, konev PL

Velky sud HG
Vénec, kolo RG
Vicendsobny vak MB
Vicesténny pytel MS
Volné lozend kapalina VL
Volné lozend pevna ldtka, jemné castice (prasek’) VY
Volné lozend pevnd latka, velké castice (hroudy?) VO
Volné lozend pevnd ldtka, zrnité ¢dstice (zrnicka’) VR
Volné lozeny plyn (pfi 1031 mbar a 15 °C) VG
Volné lozeny zkapalnény plyn (na vysokou teplotujtlak) vQ
Vfeteno SD
Zasobnik BI




196

Ufedni véstnik Evropské unie

02/sv. 9

PRILOHA IV

LPRILOHA 45a

TRANZITNIf DOPROVODNY DOKLAD

Kapitola I

Vzor tranzitniho doprovodného dokladu



EVROPSKE SPOLECENSTVI

1 REZIM MRN
A 2 Odesilatel[Vyvozce ¢
3 Tiskopisy 4 Loiné listy
5 Polozky 6 Nékladové kusy
celkem
% 8  Prijemce & Zpétny list zaslat:
o
a
S
>
2 15 Zemé odeslanifvyvozu
B
o
a 17 Zemé urceni
=
N |18 Pozn. zn. ast. piisl dopravniho prostedku pii odjezdu 56 Jiné uddlosti behem G POTVRZENI PRISLUSNYCH
§ | pfepravy Podrobnosti a ORGANU
= pfijatd opatfeni
31 Nikladové| Znacky a &isla — C. kontejneru — Pocet a druh 32 Pot.&. 33 Zbozovy kod
kusy a poloikyl I
popis Hrubd h t
zbo#{ 35 Hrubd hmotnost {(kg)
38 (istd hmotnost (kg)
40 Souhrnné prohldSeni/Pfedchozf doklad
44 Zvl&stni
zéznamy|
PredloZené
doklady/
Osvédéeni
a povolen{
55 Prekladky Misto a zemé: Misto a zemé:
Pozn. zn. a st. p¥isl. nového dopravniho prostfedku: Pozn. zn. a st. p¥isl. nového dopravniho prostredku:
Kont. | | (1) Cislo nového kontejneru: Kont.| | (1) Cislo nového kontejneru:
(1) Zapiste 1, pokud ANO, a 0, pokud NE. (1) Zapiste 1, pokud ANO, a 0, pokud NE.
F POTVR- | Nové zavéry: Pocet: Oznacenf: Nové zavéry: Polet: Oznacenf:
ZENI Podpis: Razitko: Podpis: Razitko:
PRISLUS-
NYCH
ORGANU
D Data jiZ do systému zadéna: D Data jiZ do systému zaddna
50 Hlavni povinny ¢ C CELN[URAD ODESLANT
51Pfedpo-
kladané
celni tifady
tranzitu
(a zemé)
52 Zajistént neplati pro Kéd | 53 Celni tifad uréend (a zemg)

D KONTROLA CELNIM URADEM ODESLANI I KONTROLA CELNIM URADEM URCENI
Vysledek: Datum pfichod: Zpétny list zasldn
PtiloZené celnf zdvéry: Podet: Kontrola zvér: dne
Oznadent: po zaevidovéni pod
Lhiita {posledn{ den): Pozndmky: &

Podpis: Razitko:




EVROPSKE SPOLECENSTVI 1 REZIM MRN
B 2 Odesilatel[Vyvozce ¢
3 Tiskopisy 4 Loiné listy
5 Polozky 6 Nékladové kusy
celkem
8  Prijemce & Zpétny list zaslat:
=
2
-
>§
-
[\Il 15 Zemé odeslanifvyvozu
E
E 17 Zemé urceni
= — -
18 Pozn. zn. a st. p¥isl. dopravniho prostfedku pfi odjezdu 57 Jiné uddlosti béhem G POTVRZENIPRISLUSNYCH
| pfepravy Podrobnosti a ORGANU
pfijatd opatfeni
31 Nékladové| Znatky a &fsla — C. kontejneru — Potet a druh 32 Pot. & 33 Zbozovy kéd
kusya polozky | ¢.
popis Hrubd h t
zbo#{ 35 Hrubd hmotnost (kg)
38 Cistd hmotnost (kg)
40 Souhrnné prohldeni/Pfedchozi doklad
44 Zvlastn{
zdznamy/
PredloZené
doklady/
Osvédéen{
a povolen{
55 Prekladky Misto a zemé: Misto a zemé:
Pozn. zn. a st. p¥isl. nového dopravniho prostfedku: Pozn. zn. a st. p¥isl. nového dopravniho prostredku:
Kont. | | (1) Cislo nového kontejneru Kont.| | (1) Cislo nového kontejneru
(1) Zapiste 1, pokud ANO, a 0, pokud NE. (1) Zapiste 1, pokud ANO, a 0, pokud NE.
F POTVR | Nové zavéry: Pocet: Oznacenf: Nové zavéry: Polet: Oznatent:
ZENI Podpis: Razitko: Podpis: Razitko:
PRISLU-
SNYCH
ORGANU
D Data jiZ do systému zadéna: D Data jiZ do systému zaddna
50 Hlavni povinny ¢ C CELN[URAD ODESLANT
51 Pfedpo
klddané
celnf Gfady|
tranzitu
(a zemg) 1 — — -
52 Zajistént neplatf pro Kéd | 53 Celni (ifad urdent (a zemé)
D KONTROLA CELNIM URADEM ODESLANI I KONTROLA CELNIM URADEM URCENI
Vysledek: Datum pfichodu: Zpétny list zasldn
P¥ilozené celni zdvéry: Pocet: Kontrola zdvér: dne
Oznalent: po zaevidovéni pod
Lhiita (posledni den): Pozndmky: &
Podpis: Razitko:
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Kapitola II

Vysvétlivky k tranzitnimu doprovodnému dokladu a jeho nélezitosti

Tranzitni doprovodny doklad se vyhotovuje na zdkladé konecné verze tranzitntho prohldseni (zménéného
ucastnikem a/nebo zkontrolovaného celnimi orgény), které je doplnéno o tyto dodatecné udaje:

— MRN: referencni ¢islo tranzitni operace podle piilohy 37b hlavy II,

— kolonka 3:

— prvni pododstavec: pofadové ¢islo vytisténého listu,
— druhy pododstavec: celkovy pocet vytisténych listd (véetné seznamu poloZek)
— nepouzije se, jednd-li se pouze o jednu polozku,

vpravo vedle kolonky 8: ndzev a adresa celntho dfadu, kterému se md zaslat zpétny list tranzitniho doprovodného
dokladu,

kolonka 53: znacka (hvézdicka) uddvajici, Ze pfeprava nesmi byt odklonéna na jiné misto urcen,
kolonka C:

— nazev celniho tGfadu odeslani,

— identifika¢ni &fslo celniho Gfadu odeslani,

— datum pfijeti tranzitniho prohldsent,

— nézev[jméno a &islo opravnéni schvéleného odesilatele (pokud existuje),

kolonka D:

— vysledky kontroly,

— piipadné zdznam ,preklddka zakdzdna’,

— piipadné zdznam ,zdvaznd trasa’.

Pokud jde o tisk tranzitntho doprovodného dokladu, existuji tyto moZnosti:

1.

celni Gfad urceni uvedeny v celnim prohldseni je napojen na pocitacové zpracovany tranzitni systém a lozné listy
se nepouzivaji:

— vytiskne se pouze list A (doprovodny doklad);

celn{ Gifad uréeni uvedeny v celnim prohldsenti je napojen na pocitacové zpracovany tranzitni systém a lozné listy
se pouzivaji:

— vytiskne se list A (doprovodny doklad),

— vytiskne se list B (zpétny list);

. celni Gfad urceni nenf napojen na pocitacové zpracovany tranzitni systém (bez ohledu na to, zda jsou lozné listy

pouzity ¢&i nikoliv):
— vytiskne se list A (doprovodny doklad) a

— vytiskne se list B (zpétny list).

Pokud jde o zpétné zasildni vysledkd kontroly z celniho dfadu uréeni, existuji tyto moznosti:

1.

skute¢ny celni Gfad urceni je celni dfad uvedeny v celnim prohldseni a je napojen na pocitacové zpracovany
tranzitni systém:
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— nejsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu dfadu odesléni elektronickou formou
(E 18),

— jsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu tifadu odeslani za pouziti listu B tranzitniho
doprovodného dokladu (véetné loznych listt);

. skute¢ny celni Gfad urceni je celni Gfad uvedeny v celnim prohldseni a neni napojen na pocitacové zpracovany

tranzitni systém:

— vysledky kontroly se bez ohledu na to, zda jsou lozné listy pouzity ¢i nikoliv, zasilaji celnimu Gfadu uréeni
za pouZiti zpétného listu B tranzitniho doprovodného dokladu (pFipadné véetné loznych listti nebo seznamu
polozek);

. celni Gfad urceni uvedeny v celnim prohldseni je napojen na pocitacové zpracovany tranzitni systém, skutecny

celni tfad uréeni vSak nikoliv (odklon):

— nejsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu tGfadu odesldni za pouziti fotokopie listu
A tranzitniho doprovodného dokladu (pfipadné vcetné seznamu polozek),

— jsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu Gfadu odesldni za pouziti listu B tranzitntho
doprovodného dokladu (véetné loznych listd);

. skute¢ny celni Gfad urceni je napojen na pocitacové zpracovany tranzitni systém, celni Gfad urceni uvedeny

v celnim prohldseni vsak nikoliv (odklon):

— nejsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu dfadu odeslani elektronickou formou
(IE 18);

— jsou-li pouzity lozné listy, zasilaji se vysledky kontroly celnimu tGfadu odesldni za pouziti listu B tranzitntho
doprovodného dokladu (véetné loznych listd).

Predklddaji-li se lozné listy v papirové podobé, jsou listy A a B tranzitniho doprovodného dokladu tistény pomoci
systému pocitacového zpracovani dat. V tomto piipadé se musi doplnit tyto ddaje:

— celkovy pocet loznych list (kolonka 4) misto celkového poctu polozek (kolonka 3),

— do kolonky 31 ,Popis zbozi‘ se uvede pouze:

— u zbozi T1 nebo T2 ,Viz lozné listy,
— uzbozi T1 a T2:
— ,Zbozi T1: Viz lozné listy ¢... az...,

¢

— ,Zbozi T2: Viz lozné listy ¢... az....,

— Kolonka ,Zvlastni zdznamy* se rovnéz vypliuje.

Jiné tidaje tykajici se zbozi na tirovni ,POLOZKA ZBOZI* se uvedou do piislusnych loznych listt, které se prikladaji
k tranzitnimu doprovodnému dokladu.”
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PRILOHA V

LPRILOHA 45b

SEZNAM POLOZEK

Kapitola I

Vzor seznamu polozek



Seznam poloZek Celni G¥ad odesldni: MRN

List A Datum:
Pot. & polozky Znacky/¢isla Poéet{druh Cislo kontejneru Popis zboii
32) (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
ReZim Zbozovy kéd Kéd citlivého zbozi Mno#stvi citlivého zbozi | Souhrnné prohlaSeni/Pfedchozi doklad
a3 (33) (31.5) (31.6) (40)

Zemé Zemé uréeni Hrub4 hmotnost Cistd hmotnost | Zvld8tni zdznamy/PredloZené doklady/Osvédéeni
odeslénifvyvozu kg) (kg) | apovoleni

(15) (17) (35) (38) (44)
Odestlatel/Vyvozce Pfijemce
2 8




Seznam poloZek Celni G¥ad odesldni: MRN

List B Datum:
Pot. & polozky Znacky/¢isla Poéet{druh Cislo kontejneru Popis zboii
32) (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
ReZim Zbozovy kéd Kéd citlivého zbozi Mno#stvi citlivého zbozi | Souhrnné prohlaSeni/Pfedchozi doklad
a3 (33) (31.5) (31.6) (40)

Zemé Zemé uréeni Hrubd hmotnost Cistd hmotnost | Zvld3tni zdznamy/PredloZené doklady/Osvédéeni
odeslénifvyvozu (kg (kg) | apovoleni

(15) (17) (35) (38) (44)
Odestlatel/Vyvozce Pfijemce
2 8
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Kapitola I

Vysvétlivky k seznamu polozek a jeho ndlezitosti

Tykd-li se preprava vice nez jedné polozky, vytiskne se list A seznamu polozek pomoci systému pocitacového
zpracovani dat a pfipoji se k listu A tranzitniho doprovodného dokladu.

Tisknou-li se oba listy (A a B) tranzitniho doprovodného dokladu, vytiskne se list B seznamu poloZzek a p¥iloZi se k listu
B tranzitniho doprovodného dokladu.

Je nutno vytisknout tyto tidaje:
— v identifikaéni kolonce (vlevo nahofe):
— seznam polozek,
— list AfB,
— poradové ¢islo prislusného listu a celkovy pocet listti (véetné tranzitniho doprovodného dokladu),
— celni afad odeslani — nazev celniho tfadu odeslani,
— datum — datum pfijeti tranzitniho prohldseni,
— MRN - evidencni ¢islo tranzitni operace podle definice uvedené v piiloze 37b hlavé II,
— v jednotlivych kolonkach &asti POLOZKA ZBOZI se vytisknou tyto tdaje:
— poradové ¢islo polozky — poradové ¢islo dotycného zbozi,
— reZim — jestlize je status zboZ{ v celém prohldseni jednotny, tato kolonka se nevyplnuje,
— v piipadé smiSené zdsilky se vytiskne skutecny status, T1 nebo T2,

— zbyvajici kolonky se vyplni v souladu s ptilohou 37, pfipadné v kédované podobé.”



